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TRUY TÂM CHƠN ን 


BÀI THỨ 1 tà 
217) 4 + 
Phải suy phải xét PL nơi— 
phải tìm đạo chánh, ắt thời mới yên 
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Coloi thầy Phu-Tü rằng : Thüy năng 
uất bất do hộ, hà mạc do tư đạo då, nghĩa 
là : Ai đi ra mà chẳng qua cữa, cũng một 
15 ấy lề nào ở đời mà chẳng đi đạo. Có 
kẻ chú câu ấy thì ràng : Nhơn tri xuấi tất 
do hộ. nhi bãi tri hành tất do đạo : Người 
đời biết khi di ra, thì tìm cữa mà ra, song 

_ chẳng biết rằng : ăn ở cho nhằm, thì 
phải đi theo đạo. Đều bất tri ấy thật là 
đáng thương hại thay! Vì còn vô vàn 
người bất tri như vậy. Người ta chỉ lo tìm 
phú quí vinh ba, chỉ lo tìm công đanh lợi 
lộc ; còn chinh đều phái tìm là đạo chính, 
thì không mấy kẻ tìm. Dâ không tìm, lại 
khi gặp, cũng giá lơ, thì ấy thật là đều 
chẳng xứng loài có tâm linh. Thầy Maph- 
tử rằng ; Tân kÿ đạo nhỉ tử. giã, chính 


de kẽ 


mạnh då giã : Hết lòng giữ trọn đạo mà _ 
chết, ấy là chính đều Chúa đã dạy. _ ፥ 

Ây Đấng sinh dựng ta ở đời, thì đã . 
định cho ta giữ trọn đạo mà chất; ከ51 በዕ 
ai không lo truy tầm đạo chính mà giữ, cứ 
tin vơ thờ quấy cho đến chết, thì ấy là kể 
ăn ở trái nghịch mạng Đãng đã sinh thành 
mình ra ở thế, Đăng sinh thành đã sinb . 
ta ra, đã ban cho ta trí khôn, đề biện 
phàn chánh tà, đề luận đàm chon giả ; 
ከ61 vậy nếu đề gặp chăng hay chớ, không . 
lưu tâm tầm nghĩ cho đến chơn nguyên, 
thì thật chẳng xứng loài hữu trí. 

Vốn tánh loài người hay hướng chìu 
về sự đạo cüng như lửa tự nhiên bốc lên, 
nước tự nhiên chẩy xuống ; nếu đè ép lửa 
xuống, không đề nó bốc lên cho vừa sức 
nó, thì hoặc là nó cháy lan ra hay là phát 
tắt ngốt. Cũng một lề ấy nhơn tánh tự 
hướng tìm đạo chỉnh mà thờ, nếu mình 
chẳng thuận theo mà tìm cho thấu, ắt nó 
phải lan ra mà tin vơ thờ quấy, hay là sẽ 
ra ngây muội, đến በ61 không còn biết gì 4 
là sự đạo ngāi, vì lửa sảng trí khôn đã tắt 1 
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di, ngờ nhơn loại cũng đồng như cầm 
thú, chết rồi cũng tiêu tan, tác phước làm 
chi cho mệt, Ôi ! Nhơn duy vạn vật chi 
linh, mà ra thân thê đỗi 4y, thì còn chỉ 
mữa mà nhon linh ? 

Thôi, hãy 815 hồi tâm, mà truy tầm 
chơn dao ; gap được đạo mới an tâm ;an 
tâm khi sõng, khi chết lại được an, khỏi 


Âuận hình như người vô đạo. 


\ 


Làm người paai cứu căn nguyên, 

Phải suy chon giả mới yén phận đời. 

Phải tìm cho thâu đạo trời, =. : 

__ Ai thờ quấy quá, ắt thời phải nguy. 

Hãy noi đạo chính mà đi, 

Có câu trực đạo, sách ghi đành rành, 
Bài THỨ 11 

Trồng dưa thì sẽ hái dưa ; 

Lưới trời lộng lộng, dẫu sưa, 

khó tràng | 


Sách đã có câu rằng: Chưởng qua 
đắc qua, chưởng dàu đắc đậu, thiên vòng 


khôi khôi, sơ nhi bât lậu ! Trồng dưa së ~ 
hái dưa, trồng đậu sẽ lắt đậu, lưới Trời - | 
tuy sua sưa ma khó lọt. Vậy dẫu Trời... 
( nghĩa là Đãng tạo thành thiên địa ) rày _ 


xem ra ở loi với thiên hạ, đề nhon tình. ， | 


bay nhảy mặc nhơn tình, ai muốn trồng 


dưa cũng đề mặc thích trồng dưa, ai tria, N 
đậu cũng mặc tình tria đậu ; song hễ 
trồng dưa thì sẽ được dưa, tria đậu thì së- 


được dâu. Trời không lầm mà đề cho cây 


dưa sinh trái đậu, cây đậu trỗ quả dưa ` 


đầu. 
Nghĩa là rày nhơn tình táo tánh, ን ር 
ở làm sao Chúa Trời cũng còn đề mặc, 


ai muốn tìm phú qui vinh ba mà chẳng _ 
tìm chỉnh đạo, muốn nhằm mắt làm ngơ - 
không suy cho tường chon giả, thì Chúa _ 
Trời cũng còn nin nhịn làm thính, song - 
chớ ngờ rằng : sẽ lọt khối lưới Trời. Ngày _. 
giờ ta vẫn voi, mà thì giờ Chúa vẫn có. - 

đời đời, Người không gấp bảo thiện trừng _ 

ác, xem ra Người đề chậm mà không xa . 

đầu ; cho nên đừng tưởng rằng : sẽ luột - 
khôi, như có chữ rằng ፡ : Âm pháp tri nhe: | 


-= = ። 3 #72 
-e S x: -i ቀ ረሽ. SE té à "= ] = 
= Ü> - à 10 - ` 8 Frs 


Pa, Jarre” 


bất lận. Đã biết rằng ngày giờ ván või, to 
một giấc chim bao, sao biết mấy người 
còn những nhưng vô sự, chỉ lo tìm của 
phù vân, học đều vô lối, còn chính đều 
phải học từ thuở ban sơ, phải tìm cho 
được trước hết, là chính đạo, thì không 
lo hoc, nõ lo tìm, ấy thật là đều rất rủi ! ` 

Thầy Phu-tử xưa chỉ ከ161 được đạo 
thiên nhiên, mà ngài cũng lưu tâm nắm 
giữ và dạy môn đệ rằng : Chí ư đạo, cứ 
ư đức ሀ ư nhơn, du ư nghệ, nghĩa là phải 
chăm lo về sự đạo, phải cứ theo nẻo đức, 
phải dựa lấy đàng nhon, phải vui luyện 
nghề nghiệp. 

Nay chẳng còn đạo Thiên nhiên, vì 
Đấng thượng dë đã giáng trung vu ha 
dân mà rao truyền chính giáo cho thiên 
hạ, thì ray tìm đạo chính ấy cũng 06 lắm, 
có sờ sò trước con mắt, gần gũi một bên 
mình, chẳng xa đâu. hàn thật như câu 
Đạo bât uiễn nhon. Đã trưng câu thầy 
Phu-tử thì cũng xin diễn ý cho cùng. 

Vậy Người rằng : Chí ư đạo, cứ ư đức, 
V. v., sau hết mới nói rằng : Du nghệ : 


MUR 
ከ01 đó tuy nghề nghiệp eũng phải 10 học 
tập đề độ thân đó chúc, song trong bốn 
đều, đều « du w nghệ » là sau hết. Mà đều 
trước hết là chi ? Là chỉ w đạo : bỡi chí w 
đạo được rồi, mới cứ đức, y w nhon. 
Đạo mà chưa lo tìm cho thấu, thì 18 nhơn 
tích đức sao được ? Vậy đã học sách nhơn 
hiền, thì hãy nghiệm lại câu ấy cơi thử, 
chớ ngầm cho vui miệng, doc cho vui tai 
mà thôi, 8569 có chữ mà vô nghĩa, thì 
chẳng xứng minh nhơn quân 10, 
| Minh nhơn quân tử phải minh. 
Đọc thơ cầu lý dặn mình đừng quên ; 
Làm nhà thì phải đắp nền, 
Nền xây không vững sao nên cái nhà ? 
Ò đời lo bảy lo ba. 
Mà không lo đạo, at là ludng công. 
BÀI THỨ II 
Phải tu đạo mới tu thân : 
Đạo là căn ከ58 đàng ዉክ8ዑ8 nẻo lành 


Han như lời sách nói : bât đăng caa 
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sơn bất tri thiên chỉ cao, không lên núi 


680, thì không biết trời cao là thề nào. 
-_ Không học biết lẽ đạo, thì chưa rõ đàng 


rhon phước là làm sao. 

Có làm được một đôi việc lành bề 
ngoài, như giúp kẻ bần nhơn, cửu người 
binh hoạn, v. v. thì ngờ là nhon đức đó 
rồi, | 

Lãnh dáng những tội bề ngoài, như 
trộm cướp, ngoai tình, v. v. thì ngờ mình 
đã tu thân đó rồi. Còn chí như những sự 
tư tà, sách ần hành tàng, những đều 
không ai thấy, thì châng biết khiêng đẻ, 
có lë nào mà nói được rằng : Tu thần ? 

Những người thê ấy dầu trước mặt 
thiên hạ, còn kề là người ኮ8ካ hoi, song 
chưa phải là trọn phận con người, vì 
chưa tu thân : mà việc tu thân là đều 
phải lo trước hết, như lời sách đã dạy : 
Tự thiên tử dĩ chí w thứ nhơn, nhứt thi 
giai di tu thân vi bồn. 

Song cho dàng tu thân thì phải làm 


580, thì hãy nghe lời thầy Phu-tử dạy 


trong sách Trupg-dung rằng : Tu thân dĩ 
— Truy Tầm.-2 一 


መ 


Le: 90 UE 


đạo, tu đạo dï nhơn, nhơn giã nhon dé. . 


Ấy puải lấy đạo mà tu thân ; phải lấy 
nhơn mà iu đạo, khi da có nhơa, thì mới 
đáng ke là con người mà chớ. 


Vạy ai chưa tìm ra đao chỉnh, chưa é 
biết dao là di gì, thi biết lấy gì mà tu - 


thân ; cho nên những kẻ ay tu thân bất 
độ, [ከ1 nào ርዕ lạ gì ? Cũng như kẻ đã ርዕ 
dao, mà chẳng biết di nhơn tu đạo, thì 


cũng chẳng đáng kề là nhơn.Ôilnếu 4 
nhon giã nhon då, thì thế tất phải nó! (f 


ràng : Vỏ nhơn giã, phi nhơn dá. Ta thân 
phân làm con người, hả dễ cho mình mắc 
chữ phi nhơn ? Vậy muôn cho khỏi mang 
chữ ấy, thì phải tu thân ; mà cho đặng 
tu 1ከ8ሀ, thì chớ quên câu tu thản dï đạo 
và chữ tu dạo dï nhơn. 


Ấy là loi thầy Phu-tử dạy dành rành; M} 
song đời ngài chỉ có thiên giáo là đạo tự + 


nhiên mà thôi, nên ngài không chỉ rô 
đươc : Tu thân dĩ đạo là làm sao ; chỉ nói 
tròng trông mờ mờ vậy. Như đời bây giờ 
Công-giáo chính giáo, là đạo chính thiên 
hạ đều phải giữ đặng tu thân, thì đã có 
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dẫu chỉ rò ràng, như đã luận trong Vấn đề 

Thận chung truy viên, bài thử 3 : Hê xem 
qua liền biết câu, Hãu suy sự đạo mới hag 
chánh tà. 

581 đó ai có lòng tìm đạo đề tu thân, 
thì chẳng có khó gì: Hãy xem cách ăn 
nết ở kể có đạo, hãy xét các đều đạo dạy 
phải tin, các đều rắn đạo dạy phải giữ, 
các việc đạo dạy phải lánh có hap lẽ hay _ 
“Chẳng, các lễ phép trong đạo có nghiêm 
chỉnh hay không. Nếu đạo nào có đủ dấu 
tốt lành nghiêm chỉnh hẳn hoi hơn các 
đạo khác, thì ây là đạo chính, ta phải 
vâng giữ cho đặng tu thàn. Ta thân dĩ đạo 
là đạo ấy đó. Xin hãy chiềm nghiệm, 
đừng đề mang chữ thất ngôn rồi ; lại có 
khi cũng thất nhơn nữa, ây là đều chẳng 
Xửng người tri giã. 

Trí giã bất thât nhơn, diêc bất thất ngôn: 
Ây lời Phu-tử sách còn chép ghi. 

Bấy lời biện bạch thị phi, 

Khuyên người hữu trí hãy suy cho tường - 
Tiếng rằng chữ nghĩa văn chương, 
Há liều khuất lấp chính đường tu thân. 


BÀI THỨ IV 


580 chưa biết, giáo chưa tu : | 


| TE 
Làm người thế, công phu chữa thành ` 


Trong sách Trung-dung có câu rằng: 4 
Snất tánh chỉ ሀ! đạo, lu đạo chi vi giáo, - | 
nghĩa là ăn ở bān hoi theo thiện tánh 4 
Đấng Tạo hoá đã phủ cho, thì ấy gọi là 4 
Đạo ; mà sửa cái đạo lại cho chính dinb, | 
thì goi là Gido. k 

Vậy ai đáng gọi là Dao, ai dáng gọi là 4 
Giáo, xét câu ấy đủ biết. Xét dó, këthà 1 
đạo Thiên Chủa, người ta kêu bằng Kê ርቃ 1 
Hao, người bên Gido, thì cüng nhằm rồi: 1 
Vì chưng có một ke thờ đạo Thiên Chúa, 1 
thì mới biết đàng ở cho suất tánh, biết | 
sửa nết cho hẳn hoi mà chớ. “4 

Ở cho suất tánh là làm sao ? Là phả? 4 
giữ cho trọn các luật tự nhiên Đấng Tạo.... | 
hoá đã in vào lòng ; ấy là ở theo tánh tốt | 
đã có từ đời nguyên 10 : Vì chưng như f 
lời trong sách TAM-TỰ-KINH đã nói: Nhơn _ 1 
chi sơ lánh bồn thiện, tánh lương cân, tâm | 


Ï 
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8. tương viên. « Thuở ban so tánh người ta 
= "wến lành, mà bởi ai cũng giữ tánh lành 
“ấy, thì tự nhiên hap nhau, thần cận nhau. 
Song đến lúc học tập nết xấu, thì mới ra 
đương khắc, mà xa nhau ». 
a Ây là tại không suất tánh, cho nên 
= mới mất đạo : Đạo bằng hữu, đao thân 
nhơn đã mất, thì còn gì nữa đạo thờ Vì 
Tao hoá. Cang thường luân lý chỉ còn cái 
tên, không mấy kẻ thì hành ra việ», vì 
không còn mấy người giữ câu suất tánh, 
chỉ theo tánh hư tình vật dụ ነ, ma đua bơi 
theo cuộc phù vân ; trong mọi việc, chỉ lấy 
= anh lợi làm đầu mà quên câu tu thân vi 
፤ 0060. . 
Tánh là luật tự nhiên Đãag Tạo hoá 
Ï  <ã gbi tac vào gân cốt, ርዕ sơ suất chẳng 
__ màng, huốag lựa là phép vua luật nước. 
Có giái trấp tuần phòng, có gia hình trừng 
trị, mới sợ mà kiêng đè, khỏng dám lỗi 
= phạm chán chwèng, kéo sa tay mà can án. 
Í Song lúc vẳa mặt, buôi khuất thàn, thì 
ï tắm đều vi pri hành quái. 
| Đó chẳng qua là vi lơ câu suit tâah< 


† 
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Vì chưng dâu tánh đã hư, song lương aos < ፡ 
vẫn còn biết phân xử. Kẻ làm quấy 486 | ẳ Ai 
không ai thây, nó cũng biết 161 mình:Nó. M : 
biết làm như vậy là không nên ; songcüng M í 
¡lều làm cho phi tình vật dục, đólà không 1- 
suất tánh, thì 15 nào mà dám gọi minh là |` 
đạo. 4 
Nhơn ከ61 tình vật dục đã làm hư . | 
thiện tánh, cho nên đạo thiên nhiên chẳng ) 


còn tuyền vẹn. Vì vậy nên Đấng Tao hoá 1 
là Thiên Chúa đã tu đạo lại, mà day thiên « 
hạ cho rõ 181 chung bồn mạc, cho tường | 
cang thường luân lý. Dạy như vậy mới 4 
gọi rằng Day ; cho nên đáng nói ràng : 
Tu đạo chi vi giáo, nghĩa là sửa đạo lạt | 
cho minh chính, thì gọi là Giáo, ấy là Day. 1 
Gọi con nhà có đạo Thiên Chúa là giáo, ~ 
thì thậm phai lắm, vì đã học biết chính f 
đạo suất tảnh, mà Thiên Chúa đã tu lai. |] 
Vậy ai muốn khỏi mang tiếng là ናዕ | 
đạo, thì phải cam tâm thọ giáo cho biết + 
tu đạo ; tu đạo được rồi, thì mới biết đàng - E 
“ở cho suất tánh, cho xứng phận loài f 
người. Bằng sống ở đời mà không lo chi = ` 
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- đến đạo, thì như kể minh minh da hành, 
_ sống hay sống, chất mặc thây. Knông biết 
- gi đến câu Chung hữu báo, đến khi nắm 
_ tron trao mới hay, thì đã rồi đời số mạng. 
= Rôi đời số mạng không lo, 
“Tiền phòng hậu hoạn, mới cho là rành : 
Muốn sau khỏi dü gặp lành, . 
Vâng nơi lẽ chính, tu thành đạo ngay. 
Ấy câu suất tánh !ổ bày, 


= Thêm câu tu đạo xưa rày có ngâm. 


Đã ngâm hãy nghĩ keo lầm, 
Lầm đà bỏng phước, lại lâm nạn đởi. 


—ce.@vx°9ey-^—¬ 
BÀI THỨ V 


Chớ rằng đạo giả tại tâm, 
Câu Hinh w ngoại há lầm đượ'e sao 


Nhiều người tiếng rằng chữ nghĩa 
văn chương, mà lòng còn vương vật dục, 
_ vi đó mà như nhâm mắt không muốn bạt 
ngút phanh mây, đề tìm cho đến nơi đạo 
cả. Có ai nói cho nghe, thì như bưng tai 
giả điếc, hoặc nói gượng gạo như sú cháo 
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trộn com, chẳng ra mạch nào là đạo lý. 


Như có kẻ nói càn ràng: Dao tai tâm, cân f- 


gi phải tìm dâu xa mà lo cho nhọc xác.. 
Nói như vầy có bap lë chăng, thì một 
đứa trẻ con cũng biết được, cần gì phải 


cao đàm hùng biện cho uông sự lý văn - 
chương. Kia kêu trẻ con mà dạy nó rằng: 
Em hãy giữ lòng thảo hiếu cha mẹ, song 


việc em, em cứ lo, chơi cứ chơi, nhổi cứ 


nhởi, việc cha mẹ, mặc cha mẹ, đau ốm 


mặc cha, yếu già mặc mẹ. Cha mẹ có rầy, 
thiên ha ርዕ trách, thì em cứ noi rằng : 
Hiểu tại tâm. Em cử nói phô hỗn đầu với 
cha mẹ, chang can gi, có ai trách thì em 
` €ứ nói : Lễ tai tâm. Nếu kêu một đứa trẻ 
con mà dạy như vậy, nó có nghe được 
chàng 9 Àt nó hoảng hốt mà kêu lên rằng : 


Đời biến ! đời biến ! ở như vậy còn chỉ 


là hiếu ? Ở như vậy còn chỉ là lễ ? 
Nay những người nói Đạo tại tàm, thì 


`... 


hãy nghe lấy dó : Nếu hiếu lễ tại tâm mà 


thôi, không thi hành ra ngoài, thì ai biết 
được mình có hiếu ርዕ lễ ? Cũng một lềấy, 
nếu đạo chỉ tại tâm mà thôi, thì ai biết 
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là đạo. Nếu đạo tại tâm mà thôi, thì sắm 
ከ፲ đường tự khí ra làm chỉ ? 

Vốn loài người đều cỏ tâm linh và 
thân thê, tâm linh thì vô hình vô tượng, 
cho nên các việc thuộc về tâm linh cũng ˆ 
là vô hình vô tượng ; các việc ấy làm tại 
tâm thì pbâi rồi, như mến yêu tin tưởng, 
ấy là việc tại tâm. Song tâm ần tại trong 
thân thề, cho nên phái nhờ thân thề mà 
ihi hành các việc bề trong ra ngoài, đề 
chứng tổ có việc bề trong. Như con cái có 
lòng mến thương cha mẹ, thi bê ngoài 
phải thi lễ kính tôn, vàng phục cùng giúp 
dò cha mẹ, mới thật lòng mến thương. 

Vì vậy nên sách có câu rằng : Thành 
w trung hình w ngoại : Đề trong có thật 
lòng, thì thế tất phải hiện hình ra ngoài. 
Trong sách Lễ-ký rằng : Hiện sự qui thần 
chỉ dao, nghĩa là : Nến có lòng dao thờ qui 
thần, thì tô ra ngoài, cũng mòt lë ấy ai ርዕ 
lòng tin tưởng đạo Thiên Chủa và cũng 
nhìn đạo ấy là chính đạo, thì phải quyết 
thi hành, là giữ đạo ấy cho trọn ; chớ nói 
gượng rằng : Đạo tai lâm, mà chấp mê 

= Truy Tâm-3 — 


18 «œ 


theo nẻo quấy. Những kẻ nói : Dao tại tâm, 
thì thường trong lòng chẳng có chút chỉ 
đạo ; miệng nói tại tâm mà hån là tâm 
bất tại, vì là ngôn hành tương phản; chẳng 
qua la 187 miệng bung tai kẻo phải paye 
lời trung ngôn nghịch nhi. 

Ấy đã rò câu : Dao tại tâm, ከ168 theo 
ý ấy thật là quai iý. Vốn đạo phải tại tâm 
trước đã, song cũng paai thi hành ra 
n, Oai : Ngoài có trong không, 81 là đều 
man tra 13 chớ : trong xưng rằng có, mà 
ngoài cbẳng thi hanh, ấy cũng là đều vn 
hoặc. Vì vậy trong sách Lê-ký lại rằng : 
Ngoai lắc tận vật, nội tắc tận chi, thử thê 
chỉ tâm dã, nghĩa là ngoài phải gäug cho 
có lễ vật, trong thì phải cho hết lòng, thì 
ay là cách việc tế tư. Nói như vậy cũng 
như nói: Ngoài phái gấu, sức thi hành; 
làm được việc gì, phải gang làm ; còn bề 
trong thì hết lòng thành tin, thì mới gọi 
là cốt cách việc thờ đạo. 

Vì vậy chẳng nên nói tại tâm mà thôi, 
một phải có cả trong ngoài, mới xứng 
loài có hồn xác. 
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Loài người hồn xác hoà hai, 
Thế thì mọi việc trong ngoài hiệp nhau. 
Dêu gì trong có mặc dầu, 
Ngoài không dấu 16 ai đâu tin rày. 
Đạo tại lâm cũng phải thay, = 
Nhưng ngoài phải có mới hay tăm lòng. 
Bäy lời đủ 10 dục trong, 
Khuyên người hữu tri tháo vòng tỏ vương. 
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BÀI THỨ VI 


Trung thần bất sự nhị quân, 
Ñgườii tin nhiều đạo chẳng tin lẽ bằr g. 


Sách ርዕ chữ rằng : {rung thân bãi sự 
nhi quân : Tôi ngay chẳng thờ hai vua. 
Xét đó mà coi người trung liêm minh 
chính biết xét lë thị pbi, thì chẳng dám 
- nói rằng : « Nho giáo, Thánh-giáo, Phật- 
giáo, đạo aào tôi cüog không phụ, tôi cũng 
kinh trọng cả ba. Nhưng tôi không đề lòng 
lin-tưởng cho thói quá, vì tôi không rổ 
<ho hết tôn-chỉ cả ba đạo là dường bao ». 
Tưởng nói như vầy cho đẹp bụng cả ba 
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bên bốn bề, song xét lại thử coi, như vây, 
thì ta ra mình kbông chủ tín một đạo nào: 


cho thật, boá ra là người vô đạo mà ché. “ 


Kia ba vua nghịch nhau, ở trong một 
nước, mà tôi kính trọng cả ba, tôi không 
phụ vua nào sốt, thì ai kê tôi là trung 
thần ? Vua nào mà tin được bụng tôi ? 
Nay luận về việc hao cũng như thể : Vốn 

ba đạo nói đó thì khác nhau xa lắm, nến 

đạo nầy là chỉnh, thì hai đạo kia phải tà, 
không lề chính được cả ba, mà chỉnh hai 

cũng không duoc, vì lú vô nhị thị. Ke đã 
bình nho-g1áo như vậy, thì đã thòng nho, 

vậy thì bay nhìn chữ chính, lại coi tb 
việc làm sao 2 Nhứt chỉ thành chính, 8ኛ 
chỉ nghĩa là sự chính thì chỉ ርዕ một mà 

thôi. Có ba người khách lạ đến cho tôi ba 
quá, quả gì tôi chưa rõ, lành độc tôi cũng 

không hay, nhưng tôi chẳng phụ, tôi cứ 
ăn ca ba, Chôc ấy anh nghĩ tôi làm sao ? 
At là anh sẽ mắng tôi là đứa thực bãi trừ 
ky vi. Vậy nay luận về ba đạo nói đó cũng 
vậy : đó là như ba quả ከ61 ba khách lạ 
đem đến cho ta : Đạo-Nho bỡi bên Đại- 
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thanh, đạo Phật bòi bên Thiên-trúc; đạo 
"Thiên-Chúa ከ01 bên Thái-Tây. Đó là như 
ba quả người ta mời ta cầu lấy mà ïa : 
"trướ khi an ta phải xét quả nào lành, quả 
nào độc, chớ ăn liều mạng kéo phát ách 
mà chất tươi. Có khi anh nói rag : Ba 
«quá ấy lành cả ba. — Phải, thanh ba đẳng 
våt ở đời, có nhiều thứ lành, vì Đăng Tao- 
hoá đã sinh ra cho có nhiều thứ đề nuôi 
18 cho sống : song đạo thì chỉ ርዕ một mà 
thôi : Vì Đạo là đàng dạy ta thờ chính 
-Đãng phải thờ ; mà Đắng ấy thì có một 
pà thôi, mà thật là Đấng chí tôn vỏ-đối 
hao ding nau danh. Sách Nho rằng ; 
Thượng thiên chi tải vô thanh vô xü, là 
Đấng ấy đó. Bên Thánh giáo khòng biết 
lấy tên gì mà xưng Người, thì xưag Người 
là Thiên Caûa, có ý chỉ người là D ing tạo 
thành thiêu địa, Thần nhơa vạn vật, cùng 
“hằng bảo tồn cả cuộc can khôn. 

Vậy đạo nào 50 Bàng dy mà thờ taña 
nhon, thì ርዕ lë nào mà xưng là chơn-giáo 
được. Như đạo Phật, thì dạy tụng kiak 
niệm kệ mà thờ Phật. Ai no biết Phật là 
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người Thiên-trúc, mới sinh ra đời nhà 41. 
Châu, vua Chiêu-Vương, có cha ርዕ me, 1 ' 
có sinh, có tử như người thế. Vậymàthờ 1 ( 


Phật như Đấng Tạo-thành thiên địa làm ` 
sao cho phải ? Như vậy thật là bất tri bồn / `| 
mat. Còn chí như Nho giáo,màxưngrằng 1 
đạo, và thờ Đức Không Tử, thì thật là trái. 1 
ý Đức Không-Tử mọi đàng. Vi câ đời Đức | | 
Khồng-Tử cbi lo chuyên day ngườit: M | 
| 
| 
| 


thờ Hoàng-Thiên-Thượng-Đế mà thôi, - 
chẳng hề đám day người ta thờ mình. 
"Tuy dầu người có dạy nhiều đều về cách 
ăn nết ở, về nhơn, nghĩa, lễ, trí, tín ; 

song cũng có đều sai, lại có đều người 
cũng xưng mình không rõ : Thánh nhor 
hữu sở bât tri. x 4 


Vậy ké không truy-tâm cho tedni 
bồn mat, cứ nói liều ràng : đạo nào tôi: “ 
cũng kính trọng hết, tôi chẳng phụ dao 
nào thì kẻ ấy là chưa minh lë đạo. Xét ` 
cho biết đạo nào là chính tà, thì phải xét 4 | 
đạo ấy dạy thờ vi nào, day tiptưởng làm f 
sao, dạy phải ăn ở thề nào. Chẳng phải 4 
xét đạo ấy đã có lâu đời hay là mới có: | 
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Vì chưng ርዕ đều đã có lâu đời, mà chẳng 
bằng mới có. Vã có đều ta mới biết thì ta 
tưởng là mới ርዕ, song hẳn đã có lầu đời. 
Ví dụ như đạo Thiên-Chúa, nước Nam 
ta biết sau đạo Nho, đạo Phật cũng chẳng 
lạ gì ; vì nước Nam ta ở gần nước Tàu và 
nước Thiên-trúc hơn, lại ban đầu cũng 
phục quyền nước Tàu, cho nên Tô tiên ta 
phải giữ mây đạo nbw bên Tàu cũng 
không lạ. Mà ay ta biết cái đạo ấy không 
hap lë, nên ta không giü nữa, thì có phải là 
1ከ፳1 hiếu với Tồ-tiên ta đầu, giả như Tồ- 
tiên ta lầm mà tỉa xuống hố, ta đi tránh 
qua đàng khác có phải là thất hiếu đâu. 
Tồ-tiên ta không đi xe- hơi tàu-hoä, rày ta 
đi có phải là thât hiến không ?: 

Vậy muốn luận đạo cho biết chánh 
tà, thì đừng lấy lý rằng : Tô-tiên ta đã 
sùng bái, môt phải xét Tiên-nhơn 18 sung 
bái có nhằm không. Nghĩ như Nho-giáo 
tô cũng bởi nước Tàu, mà rày Tàu chẳng 
nhận là quõc-giáo nữa, thì nào ርዕ ai nói 
phải cứ đạo Tiên-nhơn ? Thôi, nói lý dhi 
thì nói, đừng nói cha ông làm sao, con 
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cháu cũng làm vậy, keo người-ta đáp lại 
rằng : Cha òng án trộm ăn cướp, mình 
cũng phải ăn trộm ăn cướp sao ? 
Làm người phải mộ đạo lành, 
Đạo lành dạy to tử sanh như hà ; 
Muốn truy cho tỏ chánh tà, 
Phải truy bồn mạt mới là tầm nguyên ; 
Chớ rằng tồ-phụ lưu truyền, 
Mà không truy xét căn duyên cho tường, 
Đã rằng chữ nghĩa văn chương, 
Thì câu chơn giả phải lường cho ra. 
— <2 ፡- ጨብ 
BÀI THU VII 
Déu chưa biết đừng quyết phải ehăng, 
Muốn tìm lẽ đạo phải phăn mà tìm 


Sách có chữ rằng : Ngôn bất trùng lý 
bãt như bất ngôn : ከ81 vậy minbh-nhon 
quân-tử he toan mở miệng nói ra, thì lo 
xét sau suy trước, chẳng phải nói cho 
được bụng mình mà quên câu thập mục 
sở thị. Như có kẻ muốn bênh đạo Thích- 
ca, muốn gièm pha đạo Thiên-Chúa, thì 


+ 
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Tang:dNayta mới ርዕ một chút tây học vào 
óc non, đọc sách Thánh-Giáo nhiều đoạn 
không bày vë ra, làm cho ta phí của thì 
liền đề lòng xu hướng theo cái đạo mới 
mé kia mà trở lại khinh khi nhạo báng 
đạo Thich-Ca »., Nói nghe đã cay chưa. 
Song thôi, nói chỉ chuyện óc nọ, sọ kia, 
nói chi st kia, mẻ nọ. Phải phân trần 
đều hư thiệt mà nghe, mới xứng đáng 
người ăn học. Chó rằng : « Đọc sách 
Thánh-giáo thấy nhiều đoạn không bày 
vẽ ra làm cho ta phí của ». Thật chẳng 
có đạo nào giảng giải phân minh cho 
bằng đạo Thiên-Chúa, đến đổi dầu một 


=. tré nhỏ đã đi nghe dạy đạo, thì cũng biết 


41998 nhiều đều về cán nguơn nhơn 1081, 
hơn là mấy người ርዕ tiếng là thông minh, 
mà chưa minh Thánh-giảo ? Nào Thánh- 
giáo có làm cho người-ta phí của v ich 
bao giờ. Thánh-giáo hiều rõ câu : Phú wœ 
ngã phù vân : cũng đã tầng : Đức giả bồn 
dã, tài giả mạt dã, cho nên hằng lo tích 
đức, chẳng sá chỉ tiền tài. Chúa cho có 
của, thì biết lấy đó mà làm việc phúc đức, - 
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làm nhà-thờ nhà-thánh, giúp kê khó kể 
nghèo. Như vậy mà gọi la phí của sao? 
Sân bạc tiền, đem đảnh đá chơi bời, rượu 
trà trai gai làm cho mất nết ô danh, thì 
cbang phải là phí của cách khốn nan đó 
sao ? Hay là nói rằng : Bỏ những đạo cha 
ông truyền, thì là như pbi của cha ông. 
— Ntu vậy, giả như cha ông lầm trôi lai 
cho ta một nén vàng giả, thì ta cũng phẩi 
nói là vàng thật sao ? Hay là cha ông mua 
lầm cnai thuốc độc, ngo là thuốc bồ, trdi 
lại, ta pbải uống kẻo phí của cha ông sao ? 
Lại rằng : Nhờ Phât-2140 truyền. thì dân 
ta mới biết lam lành lảnh dř, có chùa, có 
miêu, có 1888, có chúng giảng dạy cho 
biết bốn cái kiếp khô nạn ở đời nầy, là 
sinh, lão, binh, tử, mà cầu phép đề ኔ181 
thoát cái khô não ấy ». Nói lời ấy thật ta 
hồ cho tiên-nhơn ta cùng bi cho câ nước 
nhà Nam-Việt : Nếu vây, khi đạo Phật . 
chưa vào nuóc Nam, tbì dân ta chẳng 


biết làm lành lánh dữ sao ? Khi ấy từ ] 


vua quan đến dân sự chẳng biết gì là 
lành dữ, chẳng biết sinh lão binh tử là 


li Ne 


] | | | _ chi, đến đời Phật-giáo truyền ra, thì mới: 


biết nghe cũng lạ thật ! Nói như vậy, thì 
thật nước Annam ta quá mọi. Vì chưng dân 
mọi cũng còn biết chút làm lành lảnh dữ, 


mà dân ta thì nhờ Phật-giáo truyền mới: 


. - biết, lạ quá! Đã khen Nho họe làm cho dân 
= ta biết văn-minh, biết cang thường luân lý, 
rày lại nói nhờ Phật-giáo truyền, dân ta 
moi biết làm lanh lánh dữ. Ây khen bên 
nọ, sao chẳng ngó bên kia ? Nếu nhờ Phật- 


giáo dân mới biết làm lành lánh በሺ, ắt 


Nho-giáo cũng chưa dạy cho rành. Thật 
kể nói liều như vậy, thì Nho học cũng 
chưa minh, mà Phật-giáo cũng chưa 


tường : Vì chưng nếu minh Nho bọc, thì: 


ắt đã rõ trong đạo Nho sử chê đạo Phật 
-lắm ; kia vua ለ11በኮ - !ይ nghinh Phật về 


cho dân thờ, thì sử vấn tội rằng : « Hỡi ôi Ï 


tội vua Minh-để đã thấu đến trời. » Người 


Hàn-dũ gián vua Hiến-Tông đừng thờ: 


Phật, thì sử khen ông công tày Mạnh-tử ví 
to núi Thái-sơn, sánh dường sao bác đầu, 


É b YÌ có sức ngăn được hại dãn, và nên gương 
= Soi cho thiên hạ. Nay người Nho-gia mà 
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dám bênh phật-giáo, thì dâ rõ tại chưa 
minh Nho-học. 

Sau nữa lời rằng : « Phật giáo dạy 
cho biết bốn cái kiếp khô nạu ở đời là 
Sinh, lão, bịnh, tử, mà cầu phép đề giải 
thoát cái khô não ấy ». Nghe càng lạ hơn 
nữa : Mấy đều ấy xưa nay ai không biết, 
phái ርዕ Phật-giáo dạy mới hay ? Còn cầu 
phép đề giải thoát, thì chưa tầng !ከጳሃ 
Phật-giáo bày được phép nào. Nếu đã bày 
được thì sao phật không dàng mà đề mình 、 
phải chêt vì chứng sang độc ? Các đều nói 
làm vậy thật là khó nghe, ngu dân nghe: 
vậy có khi tin, mà người đã có chút bề học 
vấn, sao nhắm mắt mà lơ, mà chẳng truy- 
tầm cho tường chơn giả ? 

Nhơn vì ርዕ kẻ muốn bênh Phật-giáo 
mà chê kẻ xu hướng về đạo Thiên-Chúa, 
nên toi phải lược qua ít đều cho ai nấy 
đặng thoáng qua chút nguôn trong đục, 
chẳng phải muốn nói bao biếm ai làm chỉ. 

Oc non cũng giống óc già, 
Lễ ngay nèn chứa nẻo tà chớ vương: 
Đông tây nam bắc tứ phương. 
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Dao lành có môt ấy đường phải di. 
Tà thân mối là thiëu chi, 
Làm người phải xét phải suy kéo lầm. . 
Còn cầu đạo xuất tại tâm, 
Nói cũng chẳng nhằm sau còn phái thêm. _ 
BÀI THỨ VIII. 
Đã bàn câu đạo tal tâm, 
song rày có kẻ còn lâm chưa thôi 


3፡8 tra tay cầm bút, hãy thủ lý đừng: 
nghiêng : Một lời nói chẳng phân miêng, 
mực den giấy tráng lưu truyền ngàn nám. 
Trong bài kia có câu nầy cũng ngộ : «Đạo. 
nào cũng xuất tại tâm cả, mình đề lòng 
T tin tưởng, thì đạo ấy được chánh ; mình 
Í không tin tưởng, tức nhiên phải tà. » Nói 
Í. như vậy nghe đã lạ chưa ? Nói như vậy: 
T ` thì đạo nào cũng chánh cũng tà được hết : 
hễ đề lòng tin tưởng thì đạo hoá ra chảnh, 
không tin tưởng thì đạo hoá ra tà. Nói 
như vậy thì cần chỉ phải xét đạo nào. 
chánh đạo nào tà ? | 


LE OS 


Nói như vậy ben chỉ thờ đạo nào giống 
nào cũng được, thờ thần nhon hay là 
thần cầu cũng xong : vì hễ mình đề lòng 
tin tưởng, thì đạo là chánh dé rôi. 
Noi như vậy dã quai lý chưa? Nếu đạo 
mà noi được như vậy, thì chi cũng nói 
được như vậy : Đạo được chảnh, la nhờ 
cái lòng ngươi ta tin tưởng ; nếu lòng 
người ta không tín tướng, thì đạo chánh 
mấy cũng phải tà mà thoi. Cha mẹ được 
dam cha me, là nhờ lòng con cái tín phục 
mà thôi ; cen cái không tín phục thì cha 
mẹ cũng không phải la cha mẹ ! Nghe đã 
lạ chưa ? Cái lòng người ta phép 186 quá, 
“Có phép làm cao ta ra chánh và chánh ra 
tà, tùy lòng có tin tướng bay là không. 
Phải mà cái lòng tin tưởng ርዕ sức làm 
cho sự chánh ra tà thì sao không tin tưởng 
mà làm cho đá hoa 18 rơm, rơm hoa ra 
lúa cho rồi > Đạo tại tâm được, thì 51, 
nông, công, thương tại tâm cũng, được. 

Nói như vậy ai nghe được ? Vốn đạo 
là như cải khuôn, khuôn tròn thì đúc 


“hình nên tròn, khuôn meo thì đúc hình . 
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ra meo ; hình tùy khuôn, không phải 
khuôn tùy hình. Cũng một lẽ ấy, tâm tùy 
dạo, không phái đạo tùy tâm. Vì vậy nên 
Sách có lời ràng : Dĩ đạo tu thân, nghĩa 
là lay đạo chánh làm như khuôn rập mà ` 
sửa lòng, cùng sửa mình cho nên khuôn 
Tập như phép đạo dạy. Lòng chánh chẳng 
=” làm cho đạo tà ra chánh được; lòng tà 
` ©ũng chẳng làm cho đạo chánh ra tà được; 
= ` vi đạo chang phải xuất tại tâm dâu ; song 
| hắn như trong sách nho Lói : Đạo chỉ bồn 
__ nguyên xuất w thiên. Đã khen nho hoc 
{ sao không nhớ cau ấy, ma dám nói đạo 
= xuất tại tâm. Câu : Đạo tai tâm cũng nói 
= được, song phải hiểu theo nghĩa như đã 
giải troag Van đề : Truy-lầm chon đạo: 
bai to V. Còn ከ168 đạo tại tâm, nghĩa 
1. la dạo chánh tà tại nơi tâm, thì quái lý 
= lắm: ai nghe được ? Còn câu rằng : « Đạo 
= nào lại không dạy làm lành, lánh dữ, 
| thương cha mến me... ». Phải, đạo nào 
. cũng biết dạy như vậy chúc, vì làm lành 
= lánh dữ vốn là sự tự nhiên loài cầm thu 
On bciết chút đỉnh, huông nữa là con 
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người : Con muông kia thäv con thỏ thì 
biết chạy lại, thấy con hùm thì biết tránh 
đi, lẽ nào ke muốn day một mối đạo kia 
. mà không dựa theo cương mục ấy làm 
đầu ? Muốn cho người ta theo đạo mình. 
thế tất cũng mượn 1! đều lành tự nhiên 
mà khuyên lòng người ta. Như thợ 
kia muốn làm bạc giả mà đối thiên hạ, 
bề trong nó giấu chì, giấu đồng chỉ mặc 
nó ; mà bề ngoài vó cũng xuy ma bạc 
thiệt Ít nhiều ; như vậy thiên hạ mới lầm 
cho. 5088 minh-nhơn quân-tử thì không 
phải xét qua bề ngoài vậy đâu, một xét 
cho đến tâm tạng, nên nó không đối được 
như lời trong Đại học rằng : nhơn chỉ thi 
ký như kiến kij phế can nhiên, tắc hà ich 
hï : Người quân tử xem nó như thấy trong 
phôi trong gan nó vậy, nên nó giấu giếm 
nào được ích gì ? 

Vậy xét cho biết đạo nào là chánh tà, 
thì phải cứu cho đến căn nguyên gốc ngon; 
xét qua môt it đều nó có dạy làm lành 
lánh dü, ርዕ dạy thương cha mến mẹ, có 
day kính thầy yêu bạn, v. v., thì chưa dü 


AS A a 


= Jẹ nào mà kề đạo ấy là chính đâu. Các 
- việc lành ấy cho dầu giữ trọn, mà có một 
__ Việc lành trọng hệ hơn hết, là thờ Đấng 
f tạo thành thiên địa nhon vật, thì mình 
_ không giü, nào được ich gì ? Các đều tội 
f ác thì mình xa lánh hết, còn một đều đại 
tội đại ác, là bo đấng tạo-boá càn-khôn, 
mà đi thờ loài tbọ sinh, thì nào dàng ích 
_ 81? Sao không nhớ câu : Hoạch tôi ሀበ 
| Ë / dhién vô sở đảo. Vậy đừng nói dao nào 
- cũng dạy làm lành lánh dü, cho nên đạo 
= nào cũng chánh ; một phải truy-täm cho 
J ! biết đạo ấy ở đâu ? Các đều trong đạo ấy 
= day có hap lẽ chăng ? Cách ăn ክዩ! ở kẻ 
2 đạo, cùng các việc kẻ ấy làm có chứng 
_ được đạo kẻ ấy dạy là đạo chánh chăng ? 
` Xét như vậy. mới kê cho là người trì lý, 
còn kể nói rằng : Ông bà đã theo đạo nào, 
a = mình cứ giữ đạo ấy, chẳng cần phải xét 
| chon giả làm sao thì thật là chấp-mê mà 
I chó. 


| Chánh tà hai chữ trước sau, 
Song tà với chánh khác nhau ngàn trùng. 
| Minh-nhơn phải xét cho cùng, 
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Kéo lâm tà-giáo, lai sàng di đoan. 
Đạo lành ây thật là đàng, 

Phải đi đàng chính mới an xác hồn. 
Bây lời phân giải dại khôn. ' 

Khuyéa người hữu trí chớ còn giả lơ. 


——# r 
BÀI THỨ IX 


Di đoan là mỗi đạo tà, 
Ai sa theo nó àt là phải điêu 


Thầy Pbu-tử có đề lời day rằng : Công 
` hồ dị đoan, tư hại dá dï : nehïa là học theo. 
những di-doan, thì hại lắm. Ày hiền-nhơn 
dạy như vậy, mà xưa nay biết mấy kể 
làm sai, miệng nsâm thơ doc sách hoài. 
hoai, ma lòng còn chấp mè mạy-mạy. 
Chấp mê là chấp theo sự di đoan, mê theo 
đàng vật duc, mà không truy vấn thị phi, 
cùng chẳng nghiệm suy chơn giả. Cứ 
răng cha ông đã giữ đạo nào, con cháu 
cứ theo đạo ấy mà không xét đạo cha ông 
là nô dị đoan, hay là thật đàng chinh lộ. 
Xét đều ấy cũng chẳng khó gì, vì hễ 


SN 


xem quả liền biết cây, gâm xem việc đạo- 
liền hay chánh tà, Nhưng vậy nhiều kė- 
bưng con-mắt chẳng muốn xem, như 
che trí khôn không muốn xét. Nghe 
huyễn rằng : Miễu nọ linh, chùa kia ứng, 
mà không xét miễu nọ thờ vị nào đây, 
chùa kia thờ thần nào đó, lại cũng không 
suy thần đó ከ01 đâu mà ra, vi no bỡi dâu 
mà có. Vì đỏ cho nên cử [18 vơ thờ quấy, 
thờ những vị phi-lý vô-duyên, thờ những 
loài tinh-ma yêu quái, mà cứ cậy tin 
khấn vái, cầm bằng Chúa-tê chí tôn, ấy 
thật là công hồ dị đoan mà chớ. Kẻ thờ: 
Lão-tử, kẻ kính Quan-âm, phải chỉ mà 
biết Quan-âm Lão-tử là ai, at ching dám 
liều mình thờ kính. Vì chưng Quan-âm 


= tên trước là Diệu-thiện là con vua Diệu- 


“trang, thuổ mười tắm xuân thu, đã lâm 


攻 phải các thầy tu chùa Bạch-tước. Số là 


Diệu-thiện theo mẹ lên chùa, đề khấn 


M cầu với phật; ai hay các tăng-ni thấy gái 


đẹp-đề dung-nhan, liền khuyến-luyến ở 
chùa thờ phật. Tu đâu nô thấy làm quấy 
đã đành, vua cha thấy sự ô danh, bèn 


= Đỗ =— 


sqruyền đốt cả chùa liền phật, {äng-ni chất 
mất đất, Diệu-thiện chảy tiêu tan, cũng vi 
một tội gái đi hoang, theo tăng-ni ở trong 
chùa phật. Thờ một gái như vậy chẳng 
phải là 66 nhục lắm 589 ? Song vì chấp 
mê mà không suy căn cước. Còn Lãotử 4 
là người đời nhà Châu, mẹ làm hầu vua f 
4Chiêu-vương, bòi thông dâm với ai không...... 

biết, mà có thai Lão-tử ; vì vậy vua thanh 
nộ mà đuôi ra khỏi đền. Mụ ấy ra ngồi 
dưới gốc cây lý mà sinh Lão-tử ra ; lại - 


vì Lão-tử có tai lớn phi-thường, nên đã ~ 


“đặt tên cho là Lý-nhĩ. Có kẻ bày đặt rằng : 
Lão-tử vừa mới sinh đã có râu dài như 
ông lão, vì đó mà gọi rằng Lão-tử. Đến 


khi khôn lớn đã được làm quan, sau lai . | É | 
từ chúc quan de đi bày đạo la, dạyngười f 


tầm dược luyện đơn, በ6 cầu phương 
trường sanh bất tử ; chẳng may khi vừa 
tám mươi bai tuôi, vua Chiêu-vương có 
*iệc muốn sai ông qua đến cõi tây, ông sợ 
môi đàng sá gay-go, bèn tàng hình mà trốn 
di mất ; đến sau lại sầu việc đời sao đó, - " 
bèa lấy dây thắt cô chết ngay. Đến đời...... 
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= sau môn-đệ Lão-tử cứ sách thầy di truyền: 


8 tìm thuốc trường sanh bất tử ; song 


= thấy việc bất thành mới bày ra nghề: 
= phù-pbáp đề hoặc tbé vu dãn, bày ra 
= phép sai thiên đồng, thiên tướng, giải Ach: 
= tống tai, tháo xai phá ngục, hầm hét phì 
= phà cho ngon xôi gà bánh trai. Ay là đạo. 
= Lão-tử, Lão-quân, đã bày ra đề vu dàn 
` hoặc thế. 

8 Nói qua Quan-âm, ር[ዑ-ተቡ mà nghe, 


= luận đến Bồ-tác, Thích-ca cũng vây: 


-_ Phải chi ai-nấy rõ biết căn cước các vị ay 


4 làm sao, đạo lý mây môn ây thê nào, ắt 


liền rõ là dị đoan chỉ giáo, lễ dâu dám đề: 
"- da kính thờ, mà mắc câu : Tw hại da di. 
- Đời thầy Phu-tử chưa ርዕ mấy nô di đoan. 


|. ấy, song cũng ርዕ nố dị đoan khác như 


__ những Thần-áo, Thần-táo, v. v., cho nên 
- lần kia ርዕ kê hôi ngài : Dự kij mi w áo» 


> ninh mi w Táo, hà vi dã ? Nghĩa là thiên | 


፲፻ - hạ quen nói rang:Tbaninb với thần giü 
= bếp, hơn là ninh với thần giữ nhà, thè 


= nghĩa làm sao? Thầy Phu-tử liền đáp 
D - ràng: Bất nhiên, hoạch lội wœ thiên vô só 
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đảo, nghĩa là nói vậy không nbäm, pịnh i 
thần nào cũng chẳng dàng 1ch gi, phải lo ፲ 
thờ Chua Trời đã, vì ከዕ Chúa Trời mà đi là 


ninh thần nào, thì cũng phạm tội mất f 
lòng Chúa Trời, cho nền nan phương 8 ‹ 
sầu cứu. | Ë lạ 

Ấy thầy Phu-tử dạy rõ ràng phải lo : É 
thờ môt Thiên địa chon Chúa, dàng thờ f: 
vất vơ dõi trá dị đoan, vì là đều bại lắm : D: 
Hai đời nầy cả xác liên hồn, lại hại đời #4: 


Sau chung thân vĩnh viễn. ፲፪ : 
Chung thân vĩnh viễn trầm luân, EE | 

Vì rày ở thế chẳng tuân đạo lành. É È 
Nhüng dëu luc tác tam bành, E 

Tin đà phải khốn, kính thành thêm nguy _š 
Minh-nhơn phái xét thị phi, K 
Hãy tìm néo chính keo di lạc dàng. D | 

BÀI THỨ X à 


Dị doan là gidng di kỳ 
suy qua đủ biết cái gi di đoan 


Ta thường nghe nói : Hữu w trung 


h 


፦- 39 一 


| 4 _ đắc hình w ngoại, bề-trong thê nào, bề ngoài 


cũng chiếu ra thê ấy. Vậy nay luận về sư 


| dao cũng vậy ; Hê là đạo chính, thì mọi 


khuôn phép mọi lễ nghỉ bề ngoài ngó cũng 
oai-nghiêm xứng đáng ; còn chí như đạo 


= di doan, thì tuy dầu nghe qua có đôi đều 
= cüng hap lý, song xét chung lại, thì thấy 


không ከ161 mấy la chuyện dị kỳ, cuộc 16 
nghỉ lắm đều Lao phí, mà nhiều chuyện 
cũag tức cười ; nhiều việc là giống trò 
chơi, chẳng xứng vào hàng 15 tự. Ảnh 
tượng nhiều hình yêu-quải chẳng vi thần 
linh, mà cùng cho đồng ban hưởng đồ 
đơm tế. Những đạo thề ấy ai mà chẳng 
nói là dị đoan, ai mà tin được nó là chơn 
giáo ? Đứa tiêu nhơn cạn xét khó phân 
biết lề thị-phi, lầm mà tin nou vậy, còn 


- đáng thương hại thay ? Kẻ minh-nhon, 


người ắn-học mà cũng nhắm mắt tin quấy 


| thờ vo, tbi ấy thật là đều đáng tiếc. Kia 
_ Vào xem chùa nọ thấy nhiều hình phật 


ngó cũng ghê : phật thì đứng trợn mặt 
trương mày, phật thì ngồi nhăn răng ከሷ 


| = miệng ; phật thì nằm nghiêng dựa cánh 


= ‘40 | tàu 


bụng đề trần truồng, miệng cười ከጳ-ከ8 ; . 

có phật cå mình thì đầy những hàu những . 
66. Lại có phật xưng là thiên-nhẳn thiên- - 
thủ quan thé âm bồ tát, thì cả mình đầy ` 


những con-mắt và tay, coi thật quái-đị 
trong đời. Sau nữa có phật xưng là Tài- 
thần, mặt mũi den-diu ር61 trên con hàm 
đen, một tay cầm nén bạc, tay kia cầm 
roi bạc, ngó bộ kỳ dị dü-dàn. Thần phật 


như vầy tin tưởng làm sao cho đáng? | 
Có mấy phật nọ coi cũng nghiêm-trang, ‹ 


song cũng đồng toa một bàn, đồng cw 


một điện như mấy phật kia, thì hoá ra _ 
cũng đồng tỉ, đồng đạo với nhau, vì cũng ~ 


đồng hưởng của dâng cúng như vậy, thì 


chẳng phải là tin di đoan sao ? Tin thờ - 


như vậy thật là tin vơ thờ quấy mà chớ. 

Coi qua ảnh-tượng như vay đủ hiều là sự 
dị đoan, mà ai xét coi việc tế tự, thì lại 
càng thêm ፲6 ; mà suy đến hạnh tich, thì lại 
càng thêm rõ hơn nữa : vì hễ là dị đoan, 


thì thê nào cũng có đều kỳ di. Vi dụ như 
Lão-Tử thì trong hạnh tích nói ràng :« Läe- 


Tử ở trong bụng mẹ 80 năm, cho nên khi 
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me sinh ra thì đã râu dài tóc bac ; mẹ thấy 


| 1 _ vậy thì đặt tên cho là Lão-Tử ». Ấy việc 


không 16 mà có như vậy, mà nếu như có, 
thì là một đều quái dl trong đời mà chớ. 
Còn các lễ phép môn đệ Lão-Tử làm bây 
giò, như việc sai đồng phá ngục, v. v., ta 
„đã từng đi coi thấy cách bô, nghe hàm hét 
ngó thật dữ dẫn. Thấy như vậy ai mà 
chẳng hiều là sự dị đoan. Còn chí như 
Thich-ca, người nước Thiên-trúc, cha me 


| | cũng sinh ra như thường, không chỉ lạ; 


mà trong sách Phật-giáo muốn cho người 


| ክ thờ, thì bày đặt rằng: « Đến ngày 


sinh, thì phật xẻ bụng mẹ mà ra ». Phật 


|]. ር8ጠ sátnhơn, mà thuở mới sinh phật 
' | đã sát nhon rồi, mà lại sát thân-sinh 


nữa, thì còn thể chỉ nữa mà éâm ai sát 
nhơn ? Cho nên đó hẳn thật là một mối 
. di đoan mà chớ. 501 vậy đời Hán Minh- 
= dé triệu phật về cho dân thờ, thì có một 


: = tiên-sanh kia tên là Tü làm tho nhae 


= ràng : « Ngả bang di doan tự Minh-đế thi, 
l bất hại thiên hạ nam tử, chỉ hại thiên ha 
E phụ nü». 


ሙ 46! ‹፡.... E 
4 


Vậy ta là minh-nhơn quân-ttr, ch& 
khá thờ quấy tin vơ như người phụ ከ፳: . 
hãy trừ khử các nố dị đoan, mà tìm về 

dàng chính lộ. 1 
Tìm đàng chính lộ mà theo. | ፲ 
Ngày sau mới khỏi cheo-leo phần hồn ; 
Phải thờ một đãng chi-tôn. 
Dựng nên muôn vật bảo tồn van dân ; 
Đừng tin những nố tà thần, 
Keo sau lâm nạn khốn thân đời-đời, 
Thị phi biện bách bấy lời, 
Khuyên người hữu trí chớ loi täc lòng.. 
Bài THỨ XI d 
Quân tir w hữ thì đau : Eo 
Truy-tầm chơn đạo, bấy câu cũng vừa f 

Truy-täm chon đạo, ấy là một vấn đề f 
rất quan hệ, minh-nhơn quân-tử phải lưn..... 
tâm suy nghĩ cho cùng, ርዕ suy nghĩ mới f 
biết căn do, có biết cán do mới tìm በ56. - 


nơi gốc ngọn ; gốc ngọn ấy là chơn đạo 
dé, Ví nhw ở nhà vào ra phải qua cũá: 


ቁ AS ` N 


_ ngô, thì ở đời không qua chon đạo sao 

_ được 9 Bỡi vậy nên thầy Phu-tử nói rằng: 
` Thùy năng xut bất do hộ, hà mạc do tư: 
đạo dü? Tiêu-chú diễn nghĩa câu ấy mà 
_ rằng : Thương hại loài người, đi ra biết 
_ qua cữa, song ăn ở thì chẳng biết qua 
- đạo ! Tích tai ! Nhơn trì xuất tất do hộ,. 
nhỉ bất tri hành tãt do dao. 


Vì sao mà gọi đạo là đạo ? Chẳng qua 


| = là vi dao là chính đàng ta phải đi. Đi làm 
| sao? Đi là đi trong cách ăn nết ở : vì vậy 


_ nên chữ hành có nghĩa là đi, mà cũng ርዕ 
nghĩà là : Cách ăn rë ở. Cách ăn nết à 
cho biệp phù luật phép đạo dạy ; ấy gọi. 


| là đi đạo. Đi đạo như vậy ấy là đi đàng ; 


đi đàng cho đến chốn thiên-thai, đi đàng 
mà về nơi côi-tho. Cả lúc ta sống ở đời 


| ፤ là như đi đàng ấy luôn, đến khi ta chết 


mới đi hết đàng, hãy giờ như bước một 
bước bỏ đời nầy mà qua kiếp khác ; ấy 


| i = cho nên gọi là qua dòi. Cũng quen gọi là 


` Ta thế, vì khi ấy ta từ giã thế-gian mà về 
_ chinh nơi ta phải về, ấy là lúc sẽ trọn bốn 
| chữ sinh ký tử qui. Vì vậy cả lúc ở đời. 


ኣል በይ... 


"không lo tìm chính đàng mà di, thì không 
15 về tới nơi quê thật ; mà đã không về 
được cbính quê, thì ắt cũng xiêu-lạc về 
một nơi nào đó chẳng sai. Ví như thuyền 
kia ra ከ168 quyết chạy về quê, song rủi 
không biết đàng, cứ chạy vất vơ ngoài 
biên, rủi dâu gặp tốp tau-6 đến giả chào 


hỏi thân-thiết làm quen rồi bièu theo nó, 


nó chỉ đàng cho. Hay đâu đến tối thấy nó 
-đem mình đến một nơi chẳng phải la quê 
mình, bèn là chính 10 ăn cướp có tướng, 
có quân dữ dẫn ác nghiệp, nó đoạt hết cả 
thuyền, lại bắt làm tôi mat kiếp. Bây giờ 
than thần trách phận thì việc cũng đã lỡ 
rồi, kbông còn phương gì thoát khỏi. Ta 
-ở đời cũng như thuyền ra biên, quyết chạy 
cho đến chốn tử qui, là ăn ở làm sao cho 
ngày sau dàng về nơi ር0-1ከ0. Vậy đang 
ua về nơi ር61-1ከ0, ấy là chon đạo đó ; ấy 
là chính lạch, ta pbải dẫn thuyền theo 
lạch ấy, mới đi được bằng yên mới khỏi 
sa vào 10 -rạn. 

Những sư dị đoan dối trá, những nố 
thần phật tà ma, ấy là như tốp tàu-ô đang 
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- chay quanh ngoài biên thấy (Lost nào- 
_ chạy vất vơ, nó liền a lai; lấy lời địu-ngọt 
= quyến-luyến dỗ-đành lấy của phù vân đãi 
- đằng khuyến dụ. Ai lạt lèng nghe theo- 
_ nó ; đến giờ chết mới thấy hồi ôi, đầu 
| nön ăn năn cũng không kịp buồi. 


_Vậy bây giờ bây cải quá tự tân kéo 


- một mai hôi nhi bất cập : đã biết rằng ở, 


đời dẫu dân mọi-rợ dầu đứa ngu-si ; thầy 


ï đều có hướng về một đạo : song vì chưa _ 
= tìm chon đạo, thì còn lầm mà thờ đạo nọ 

. đạo kia, ርዕ khi u mê đến đối thờ loài kia 
__ giống nọ. 


Ấy đã rõ làm người phải có đạo : mà 


፲ dao ja đều rất quan hệ, số mạng con người 
| đời sau cũng tại đó : giữ đạo lành thì sẽ 


gặp lành, vương đạo quấy trăm đền cũng 


- quấy : Tin quấy, thờ quấy, làm quấy, thì 
. 16 nào cho khỏi Hoàng-Thién chấn nô? —.. 
= Vậy thì hãy bạt ngút vea mây, hãy phát 
- gai rë bụi mà tìm cho tới nơi chon đạo ; 

. mà đạo nào là chon đạo thì đã nói rồi ; 
__ xem quả liền biết cây, hãy xem việc đạo, 

Í sẽ hay chính tà. Ấy là mục đích vấn dè- 


(9) 7 xe 


Truy-tầm chon đạo, có ý dẫn lối cho đồng- 
hang tìm đến đạo lành, ngô ngày sau đồng 
qui coi-tbo. 
Nguyện cho cõi thọ đồng qui, 
Muốn qui côi phải đi chính đàng ; 
-_ Chính đàng là đạo Chúa ban, ç 
Sách chép rõ ràng : đạo 5981 w thiên. í 
Vây thi phô tag châu biên, 1 
Phải noi một đạo Chúa truyền xưa nay. 
Thành tàm giữ trọn như vầy, 
` Thác sau thoả phận, sống ray an thân. 
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